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CAMARA MURNICIPAL DE FORTALEZA

-

LEI NS‘HZ DE 1} DE Oywudabro DE 1989.

)

Institui normas de Protecao, Preservagao e ConservagSO
da PONTE METALICA (Ponte dos Ingleses) e adota outras

providencias.

A CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA DECRETA E EU SANCIONO A SEGUINTE LEI:

Art. 19- Ficam instituidas normas de Protegao, Preser-
vagao e Conservagao da PONTE METALICA (Ponte dos ingleses), pela sua expressao arquiteto
nica e histoérica para o Patrimonio Cultural da Cidade de Fortaleza.

Paragrafo Unico- Ponte referida neste artigo & a que se
localiza no bairro Praia de Iracema, onde tradicionalmente é visitada por artistas, poe-
tas, intelectuais e os mais variados turistas.

Art. 29— As normas estatuidas na presente lei tem .por
finalidade:

I. Assegurar a protecao e disciplinar a preservagao ,
mantendo as caracteristicas originais e tradicionais da ponte;

II. Permitir a delimitacao de uma area compreendendo o
seu entorno;

ITI. Garantir a imediata restauragao e recuperagao da
mesma.

Art. 32~ A Protecao, Preservagao e Restauracao da pon-=-
%e; serao exercidos pelos 6rga85 competentes da Prefeitura, podendo contar com o .= apoio
de outros 6rgéos estaduais e federais.

Parégrafo Unico- A protegao preservadora de que trata

este artigo, caracteriza-se pela execugao das obras de conservagao, reparagao ou restau-
‘ragéo da referida ponte, como tal entendendo-se:

I. OBRA DE CONSERVAQAO— a intérvengao de natureza pre-
ventiva, que consiste na manutencao do bem cultural a ser preservado:

II. OBRA DE REPARAGAO= a intervengao de natureza corre
tiva, que consiste na substituigao, modificagao ou eliminagao de‘eiementos estranhos ou
incompativeis com a unidade arquitetonica da ponte;

III. OBRA DE RESTAURAGAO- a intervengao de "natureza

kf?mbém corretiva que consiste na reconstituigao das caracteristicas originais, mediante

L
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DE FORTALEZA
| A

a recuperagéo da estrutura afetada pela maresia ou pela batida das ondas do mar.
Art. 4¢- 0 Chefe do Executivo, mediante decreto criara

uma comissao tecnica de estudo e levantamento das medidas necessarias ao cumprimento des

ev no artigo anteiror
lha as normas dc uso c

Art. 5°- Esta Lei entrara em vigor na data de sua pu -

ta }ei.

- Pagégrafo ™8rfco-
i - » /
devera ser baixado no prazo Aaxlimo dg 30, {(trirjta)
ocupagao da ponte.

blicagao, revogadas as disposigces em contrario.

PAGO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTALEZA, EM 41 DE

OUTURRO DE 1989.

CIRO FERREIRA GOMES

PREFEITO MUNICIPAL

J
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A Comissao de Legislacao PROJCTO DE LT o @/B/ /89

Presidénte

,///’ INSTITUI NORMAS OC ProTECAO, PRESERVAGAO E CON-

SERVAGAO DA PONTE METAL ICA (PonTE DOS INGLESES )

K comissa '
SAO0 MEID AMBIENTE ADOTA OUTRAS PROV IDENC IAS .

MLy 4 2L 184
fa Az, Aprovado em 1la. Discusciio
residents , S/ 1 7 /19
A CARIARA 1 UNICIPAL DE FORTALEZA DECRETA: Ll
Aprovado em a. Discus¢ao . i Presidents N\

2% 1197

ART. 19 = FICAM INSTITU{DAS NORMAS DF PROTEGAO,
,ONSERV§g§O DA PONTE METALICA (PonTE DOS INGLESES ), PELA

SUA EXPRE‘SS:\’O ARQUITETONICA E HISTORICA PARA O PATRIMONIO CULTURAL DA Ci-

NADE DE TORIALE ZA

PARAGRAFO UN1CO = PONTE REFERIDA NESTL ARTIGO E
A QUL SE LOCALIZA NO BAIRRO PRAIA DE IRACEMA, ONDE TRADICIONALMENTE £ V(-
SITADA POR ARTISTAS, POETAS, INTELECTUAIS £ OS MA 1S vARIADos TURISTAS.

ART., 29— AS NORMAS ESTATUIDAS NA PRESENTE LC i
TEM POR FINAL IDADE & |

| = ASSEGURAR A PROTEGAO [ DISCIPLINAR A PRESER
VAGAO, MANTENDO AS CARACTERISTICAS ORIGINAIS [ TRADIC tonAnd DA PONTE 3

Il = PERMITIR A DCLIMITAGAO DE UMA ARCA COM -
PRECHDENDO O SEU CNTORNO,

CARANTIR A IMCDIATA RESTAURAQ’/V-\O £ RECUPE-

LL R TN
7 Presidente

NOTTTTART. 39— A PROTEGAO, PRESERVAGAO E RESTAURAGAD
DA PONTE, SERAO EXERCIDOS PELGS ORGAOGS COMPE TENTES DA PREFE ITURA, PODENDO
CONTAR COM O APOIO DE OUTROS ORGAOS CSTADUAIS F FEDERAIS .,

ParAGraro Unico - A PROTEGAO PRESERVADORA bE
NULTRATA ESTC ARTIGO, CARACTERIZA=SE PELA EXECUGAO DAS OBRAS DE CONSELRVA
GAO, REPARAGAD OU RESTAURAGAO DA REFERIDA PONTE, COMO TAL ENTENDENDO-SE :
- OBRA DE CONSL “VAQAO ~ A INTERVCNGAO DE NATUR

REZA PREVEMTIVA, QUL CONSISTE NA F\ﬂAFJLJIEPJFA() DO BLM CULTURAL A SCR PRISER-

Vv Yy e
VA ' . _ Q}\}\ ‘ 3\,

e ———— = o —— e




CAMARA RMUNICIPAL

|1 - OBRA DE REPARACAO - A INTERVENGAO DE NATU-

REZA CORRETIVA, QUE CONSISTE NA SUBSTITUIGAO, MOD IF | CAGAO OU EL IMINAGAO DE

r

ELEMCNTOS ESTRANHOS OU INCOMPATI{VEIS COM A UNIDADE ARQUITETONICA DA PONTE§

11 - OBRA DE RESTAURAGAO - A INTERVENGAO DL NA
“TURE ZA TAMBEM CORRETIVA QUE CONSISTE NA RECONSTITUIGAO DAS CARACTERISTI -
CAS ORIGINAIS, MEDIANTE A RECUPERAGAO DA ESTRUTURA AFETADA PELA MARESIAOU
PELA BATIDA DAS ONDAS DO MAR.

ART. 49— O CHEFE DO EXECUTIVO, MEDIANTE DECRETO
CRIARA UMA COMISSAO TECNICA DE ESTUDO E LEVANTAMENTO DAS MEDIDAS NECESSA—
"RIAS AO CUMPRIMENTO DESTA LEI.

PARAGRAFO UNICO — O DECRETO PREVISTO NO ARTIGO
ANTERIOR DEVERA SER BAIXADO NO PRAZO MAXIMO DE 30 (TRINTA) DIAS E DETALHA
AA AS NORMAS DE USO E OCUPAGAO DA PONTE.

ART. 50- ESTA LE! ENTRARA EM VIGOR NA DATA  DE
SUA PUBLICAGAO, RCVOGADAS AS DISPOSIGOES CM CONTRARIO.

SAL A, DAS SESSOES DA CAMARA MUNICIPAL DE FORTALE

pe 1989. .
/zwfuﬂ% &% "




CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA
4 JUST IF ICAT IVA )

A PONTE METAL ICA

A PONTE DOS [NGLESES, HOJE DENOMINADA PONTE ME-
TALICA, PELA GRANDE MASSA HUMANA QUE A VISITA DIARIAMENTE, PARA CONTEM =
PLAR UM DOS MOMENTOS MAIS GELEBRES DO HOMEM COM A NATUREZA: O POR DO SOL.
SUA CONSTRUGAO DEU-SE APROXIMADAMENTE NOS ANOS
DE 1920/21. TINHA COMO FINALIDADE SER UM CAIS-ILHA A TERRA F IRME, TENDO
_EM VISTA A ARRISCADA APORTAGAO QUE SE DAVA NA EPOCA EM FRENTE AO PASSE IO
‘PQBLICO, No GoverNo EPiITAciO PEssoa, 1919 A 1922, A PONTE TERIA SIDO PRO-
JETADA PELO GRANDE -ARQUITETO JoSE BARROS Maia (MAINHA). FORA PROJETADA COM
' 900 METROS DE MAR ADENTRO, PARA ENCONTRAR-SE COM A VERDADE IRA PONTE META-
LICA.
Com O INIC10 DO GOVERNO ARTUR BERNNARDES, 1922/
26 DEU-SE A PARAL IZAGAO DA OBRA, COM 300 METROS DE CONSTRUIDA. A VELHA PoN
TE PRESENCIOU O MASSACRE DOS CATRAE IROS EM GREVE, PELA POLICIA, INCLUSIVE
TOMBANDO EM SEU CONCRETO O VERMELHO DO SANGUE, ALEM DE PRESENCIAR O CRES—
CIMENTO DA GRANDE FORTALEZA.
A PONTE DOS INGLESES (PONTE METALICA) NAO PODE-
RA SUCUMBIR PELA AGAO LENTA E GRADUAL DAS ONDAS E PELOS EFEITOS CORROS!| -
'VOS DA MARESIA.
. PESCARIA, SURF, LAZER, CONTEMPLAGAO, SEM ESQUE-
CER AINDA O TURISMO, E TUDO QUE A VELHA PONTE PODE OFERECER AO POVO FORTA
*LEZENSEY PRINCIPALMENTE AOS BOEMIOS E AOS AMANTES DA NATUREZA.
| ’ AINDA HOJE, 0S SEUS TRILHOS RETRATAM AS MARCAS
DO TEMPO, SERVINDO TAMBEM DE FAIXAS DE AVISO A0S SEUS VISITANTES QUE DES-
CONHECEM O PERIGO QUE CORRE POR DEBAIXO DA PONTE: COM AS SUAS LONGARINAS
CORROIDAS PELO TEMPO PRESTES A DESABAR. PERGUNTA-SE: QUEM VA! SALVAR A
VELHA PONTE ?
SALA DAS SESSOES DA CAMARA MUNICIPAL DE FORTALE

ZA, EM DE DE 1989,

k\ VERE ADOR — SAMUEL BRAGA )

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 Fortaleza - Cearé




JCAS S VVACGRAIVAC OO LOSA O AVE S%0
~Gobnete do prefeltoy

gPIA AOS SRS, A'EREADORES
Em~ . I 19
Fortaleza, 1) de oxdu)rode 1989. )
T
OFicIO NC; - ‘0303' _ L;b . Camara Wunicipal de Fortaleza ?
o T ® PROTOCOLO Ne.__AS\E
A Comissao de Legislagao oate. 12/ ) /9

. Enllﬁgg /0 119" )
/) /o ’, ~ ) O
Senhor Presidente, (

. /ﬁ// P"esi§7ﬁto \ "

Encaminho a V. Exa., em anexo, para os fins neces-
sarios, as razdes de VETO PARCIAL aposto ao Projeto constante °
do autdgrafo de lei que "INSTITUI NORMAS DE PROWECXO, PRESERVA
CAO E CONSERVACAO DA PONTE METALICA (PONTE DOS INGLESES) E ADO
TA OUTRAS PROVIDENCIAS".

A remessa do Veto conforme se constata das razoes
. . . . » - .
apensas, deve-se ao fato do mesmo contrariar o interesse publi

co, impossibilitando-me de sanciona-lo.

Aproveito a oportunidade, para reiterar-lhe meus

protestos da mais elevada estima.

Ciro Ferrelira Gomes
PREFEITO DE FORTALEZA

Exm? Sr.
VEREADOR NARCILIO ANDRADE
DD. Presidente da Egregia Camara Municipal de Fortaleza

NESTA

COMISSAO DE \LLR\\>\&°/*57 .....

DESIGNO O VEREADOR . AL
__[Rev0 o _{éiy ReYATS
. Em /9 1 10 15%

Presvd nte

L,

Riia S30 JJosée. 1 - Fornes 221-066687 e 2P31-895 33

—




S CroiLuUE U IO OO U FON WUIGZ40)
- GaoNete do Prefeito

RAZOES DE VETO PARCIAL AO PROJETO DE
LEI QUE -"INSTITUI' NORMAS :DEPRCTECAO;
PRESERVACAOE!CONSERVACAO DA:PONTE:ME
TALICA > (PONTEDOS i INGLESES): E' * 'ADOTA
OUTRAS 'PROVIDENCIAS".

Examinando o Projeto de Lei, em causa, resolvi ve
téd-lo, parcialmente, conforme faculdade que me é conferida pe
lo art. 38, inciso IV, da vigente Constituicdo do Estado, com
binado com o art. 44, § 12 da Lei n2 5.930, de 13 de dezembro

de 1984 (Lei Orgdnica do Municipio de Fortaleza).

O veto incide no paragrafo Gnico do art. 492, que de
termina o prazo de 30(trinta) dias para o detalhamento das

normas de uso e ocupacao do solo na area da Ponte.

De inicio, & preciso que se registre a importancia
do elo que deve existir entre o Planejamento Urbano, ou seja,

o Plano Diretor da Cidade e a protegdao dos bens culturais.

Ora, no momento em que se processam os debates para
a proposta de um novo Plano Diretor de Fortaleza, com a obser
vancia dos principios estatuidos no art. 182 da Constituicéo
Federal, torna-se inconveniente, inoportuno e porque nao di
zer contrario ao interesse plblico, uma proposta imediata e
sem discussdo ampla, de uma Zona Pontual no Municipio, que de
vera ser estudada como um todo, em seus aspectos fisico, ter

ritorial, econdmico, social, histdorico, cultural e ambiental.

Assim, €& que hei por bem vetar, parcialmente, o pro
jeto .em tela, por razdoes de conveniéncia, oportunidade e in
teresse publico, as quais submeto & elevada apreciacao dos

Senhores Vereadores dessa Egrégia Camara Municipal.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTALEZA, em 71 de

OUrUBRO de 1989.
Ciro Ferreira Gomes

PREFEITO DE FORTALEZA

Riia S35 . Jocede 1 - Fornea 2/71-0RR7 e 2731-95 33



CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA

4 COMISSA0 DE REDAGAO FINAL “‘\

A COMISSAO DE REDACAO FINAL DA A SEGUINTE REDAGAO AO PROJETO DE LEI Ne 043/89.

" Institui normas de Protegao, Preservacao e Conservagao

da PONTE METALICA (Ponte dos Ingleses) e adota outras

Emﬁo ADO

Art. 19- Ficam instituidas norm#8 de Protecao, Preser

providencias.

A CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA DECRETA:

vagao e Conservagéo da PONTE METALICA (Ponte dos ingleses), pela sua expressao arquj
nica e historica para o Patrimonio Cultural da Cidade de Fortaleza.

Parégrafo Unico- Ponte referida neste artigo € a qué se
localiza no bairro Praia de Iracema, onde tradicionalmente e visitadavpor artistas, poe-

tas, intelectuais e os mais variados turistas.

Art. 22— As normas estatuidas na presente lei tem .por

4

finalidade:

I. Assegurar a protegao e disciplinar a preservacao

mantendo as caracteristicas originais e tradicionais da ponte;

II. Permitir a delimitagao de uma area compreendendo o

seu entorno;

III. Garantir a imediata restauragéo e recuperagao da
mesma.

Art. 30— A Protecao, Preservagao e Restauragao da pon-
te, serao exercidos pelos 6rgaas competentes da Prefeitura, podendo contar com o apoio

‘de outros orgaos estaduais e federais.
Parégrafo Unico- A protecao preservadora de que trata
este artigo, caracteriza-se pela execucao das obras de conservagao, reparagao ou restau-

ragao da referida ponte, como tal entendendo-se:

I. OBRA DE CONSERVAGAO- a intervencao de natureza pre-
venti;a, que cbnsiste na manutengao do bem cultural a ser preservado:

II. OBRA DE REPARAGAO- a intervengao de natureza corre
tiva, que consiste na substituigao, modificagao ou eliminagao de eiementos estranhos ou

incompativeis com a unidade arquitetonica da ponte;

JITI. OBRA DE RESTAURACRO— a intervencao de natureza

\f?mbém corretiva que consiste na reconstituicao das caracteristicas originais, mediante J




-

' ta lei.

a recuperagao da estrutura afetada pela maresia ou pela batida das ondas do mar.

Art. 4°- 0O Chefe do Executivo, mediante decreto criara

uma comissao tecnica de estudo e levantamento das medidas necessarias ao cumprimento des

Parégrafo Unico- O decreto previsto no artigo anteiror
devera ser baixado no prazo maximo de 30 (trinta) dias e detalhara as normas de uso e
ocupagao da ponte.

Art. 52— Esta Lei entrara em vigor na data de sua pu -

blicagao, revogadas as disposicGes em contrario.

Sala das Sessoes das Comissoes Permanentes da Camaralmﬂ

nicipal de Fortaleza, em/?} de ﬁdj/m’&o de 1989.

\/W (%ESIDENTE
M’ -




CAMARA MUNICIPAL

Oficio ne A UD‘Z 1_1/89

Fortaleza@d\’' de setembro de 1989.

Senhor Prefeito:

. Na conformidade do artigo 44 da Lei 5.930 de
13‘de dezembro de 1984,.tenh0 a satisfagdo de encaminhar a V.Exa.,o presen
te autdgrafo de lei aprovado por esta Camara, que "Institui normas de Pro-
tegdo, Preservag&o e Conservagdo da PONTE METALICA (Ponte dos Ingleses) e
adota outras providéncias".

| No ensejo, apresento a V.Exa., vctos de ele-

vado aprego e distinguida consideracgdo.

Presidente

Exmo. Sr.
Dr. CIRO FERREIRA GOMES
OD: Prefeito Municipal de Fortaleza

Nesta




LEI N¢ DE DE DE 1989.

Institui normas de Protecao, Preservagao e Conservagao
da PONTE METALICA (Ponte dos Ingleses) e adota outras

providencias.

A CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA DECRETA E EU SANCIONO A SEGUINTE LEI:

Art. 19~ Ficam instituidas normas de Protegao, Preser-—
vagéo e Conservaggo da PONTE METALICA (Ponte dbs ingleses), péla sua expresséo arquiteté

nica e histérica para o Patrimonio Cultural da Cidade de Fortaleza.

Parégrafo Unico~ Ponte referida neste artigo € a que se
localiza no bairro Praia de Iracema, onde tradicionalmente & visitada por artistas, poe-
tas, intelectuais e os mais variados turistas.

Art. 22~ As normas estatuidas na presente lei tem .por

finalidade:

I. Assegurar a protegao e disciplinar a preservagéo ,
mantendo as caracteristicas originais e tradicionais da ponte;

II. Permitir a delimitagao de uma area compreehdendo o
seu entorno;

III. Garantir a imediata restauracao e recuperacao da

mesma.

Art. 392- A Proteggo, Preservagéo e Restauracgao da pon-
‘te, serao exercidos pelos 6rga55 cohpetentes da Prefeitura, podendo contar com o . apoio
de outros 6rg505 estaduais e federais.
) Parégrafo Unico- A protegéo preservadora de que trata
este artigo, caracteriza-se pela execugao das obras de conservagao, reparag%o ou restau-
ragao da referida ponte, como tal entendendo;se:

I. OBRA DE CONSERVACKO— a intérvengao de natureza pre-
ventiva, que consiste na manutengao do bem cultural a‘ser preservado:

II. OBRA DE REPARACKOé a intervencao de natureza corre
tiva, que consiste na substituigao, modificagao ou eliminagao de-eiementos estranhos ou

incompativeis com a unidade arquitetonica da pontes;

III. OBRA DE RESTAURAGAO- a intervengao de - natureza

\f?mbém corretiva que consiste na reconstituicao das caracteristicas originais, mediante ‘/)

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 Fortaleza - Ceard



CAMARA MURNICIPAL
- |

a recuperacao da estrutura afetada pela maresia ou pela batida das ondas do mar.

—~

Art. 42— 0 Chefe do Executivo, mediante decreto criara

~ uma comissao teécnica de estudo e levantamento das medidas neécessarias ao cumprimento des
ta lei.

Paragrafo Unico~ O decreto previsto no artigo anteiror
* devera ser baixado no prazo méxiho de 30 (trinta) dias e detalhara as normas de uso e
ocupaggo da ponte.

Art. 59— EZsta Lei entrara em vigor na data de sua pu -
blicagao, revogadas as disposigEes em contrario.
) PAGO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTALEZA, EM DE

DE 1989.

CIRO FERREIRA GOMES

PREFEITO MUNICIPAL

N ),

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 fortaleza - Ceard




CAMARA RMUNICIPAL DE FORTALEZEK

LEI Ne DE DE DE 1989,

Institui normas de Protegao, Preservagao e Conservagao
da PONTE METALICA (Ponte dos Ingleses) e adota outras

providencias.

A CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA/DECRETA E EU SANCIONO A SEGUINTE LEI:

\“Afﬁ‘ 19— Ficam instituidas normas de Protegao, Preser-
vagao e Conservagéo da PONTE METALICA (Ponte dés ingleses), pela sua expressao arquitet§
“nica e historica para o Patrimonio Cultural da Cidade de Fortaleza.

Paragrafo Unico- Ponte referida neste artigo e a que se
localiza no bairro Praia de Iracema, onde tradicionalmente e visitada por artistas, poe~
tas, intelectuais e os mais variados turistas.

5 : Art. 29— As normas estatuidas na présente lei tem .por
finalidade: |

I. Assegurar a protegao e disciplinar a preservagéo ,
mantendq as caracteristicas originais e tradicionais da ponte;

II. Permitir a delimitagao de uma area compreendendo o
seu entorno;

IIT. Garantir a imediata restauragao e recuperagéo' da
mesma,

Art. 392- A Protecao, Preservagao e Restauracao da pon-
-te, serao exercidos pelos 6rga5s cohpetentes da Prefeitura, podendo contar com o . apoio
de outros 6rgéos estaduais e federais.

’ Parégrafo Unico- A protegao preservadora de que trata
este artigo, caracteriza-se pela execugao das obras de conservagao, reparagao ou restau-
ragao da referida ponte, como tal entendendo-se:

I. OBRA DE CONSERVAQAO- a intérvengao de natureza pre-
ventiva, que consiste na manuten@éo do bem cultural alser preservado:

II. OBRA DE REPARACAO-= a intervengao de natureza corre

tiva, que consiste na substituigao, modificagao ou eliminagao de-eiementos estranhos ou
incompativeis com a unidade arquitetanica da pontey;

III1. OBRA DE RESTAURAGAO- a intervencao de "natureza

\f?mbém corretiva que consiste na reconstituigao das caracteristicas originais, mediante 4/)

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 Fortaleza - Ceard



CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA
- |

a recuperagao da estrutura afetada pela maresia ou pela batida das ondas do mar.

Art. 49~ O Chefe do Executivo, mediante decreto criara
_ uma comissao tecnica de estudo e levantamento das medidas nécessarias ao cumprimento des

ta lei.

Parégrafo Unico~ O decreto previsto no artigo anteiror

devera ser baixado no prazo maximo de 30 (trinta) dias e detalhara as normas de uso e
ocupacao da ponte.

| Art. 5°- Esta Lei entrara em vigor na data de sua pu -

blicagao, revogadas as disposigees em contrario.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTALEZA, EM DE
DE 1989.

CIRO FERREIRA GOMES

PREFEITO MUNICIPAL

N D

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 Fortaleza -.Cearé
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A Comissio de Legislagao Yy e M- / 0o
’ SN PROUI0 OC Lp g o VAF /oo
Em.ﬂ 7/ 19¢ _jM

v

Perosidente N

INST 11U NORMAS D PROTEQZQ, PRESERVAQA 0=

.ﬁ COMISSA SCRVAGAO DA PONTE METAL ICA (Powte DOS InoLEses )
SSAOQ |
’ MEI0 AMB'EN“?‘: ADOTA OUTRAS PROVIDENC 1 As

EM LG ;¢ .. )P
'iimQéQ%Zééiigffy

A CAIARA MUNICTPAL DE FORTALEZA DECRLCTA:

Art, jo _ [Fream INSTITUTDAS NORMAS DL Proicgao,
PRECCRVACAD ¢ CONSERVAGAD pa PONTE METAL 1CA (PONTE pOS neLescs), PELA
SUA txPnESSKO ARQUITETONICA £ HISTORICA PARA O PATRIMOMNIO CULTURAL pa () -
DA b Forratrza,
ParAGRAFO Unico - PONTE REFER|DA NESTC ART IO ¢
A QUL SE LOCAL 174 NO BAIRRO PRATA DE lnACEmA, ONDE TRADICIONALMENTE VARS
SITADA POR ARTISTAS, POETAS, PNTCLECTUA IS € 05 A s VAR [ ADOS TURISTAS..
ART, 20~ Ag NORMAS ESTATUDAS NA PRCSENTC Lci
TCM POR FInAL IDADE ¢
'~ AssEcurar a PROTEGAD ¢ DISCIPLINAR A PRCSER
VAGAO, MANTECHNO As CARACICRIST cAs ORIGINALS [ TRADICIONA 1S DA rPonTC ;
= pormirip A DELIMITAGAO DE Unin ARCA Cou -
rnrfunnwno O SCU [NTORNO,
. PP - GARANT IR A IMCDIATA RESTAURAGAO ¢ RCCUIE~-
RAGAO DA MESHIA
. ART. 39~ A Protrgho, PRCSERVAGAD E RESTAURAGAO
DA PONTE, SERAO CXERCIDOS PLLGS SRGAOS CCMPCTENTES DA PREFEITURA, PODENDO
CONIAR COM O APO O DE OUTROS ORGAOS CSTADUA IS rEUChAls.
PARAGRArO Unico - A PROTEGAO PRCSECRVADORA DE
WUD IRATA £ ARTIGO, CARACTER!zA-5 PCLA EXECUGAO Das OBRAS Dr CONSLRVA
GAO, REPARAGAO Ou RESTAURAGAO DA RCrrRipa PONTE, COMO TAL ENYEnDEWDO- 1 -
. I- OBRA DI CONSLCRVAGRD - A INTCRVENGAOD DE py iy
REIA PREVENT VA, our CONSISTE NA MANUIENGAO DO prpy CULTURAL A ScR ppr s
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CAMARA MUNICIPAL DE FORTALEZA

|1 - OBRA DE RCPARAGAO = A INTERVENGAO DE NATU-

(
REZA CORRETIVA, QUE CONSISTE NA SLJBSTITUIQXO, MODH-“ICAQ?\O ou ELIMINAQ'Z\O oL
ELEMCNTOS CSTRANHOS OU INCOMP.‘ATI'VEIS COM A UNIDADE ARQUITETGNICA DA PONTEL §

|11 - OBRA DL RESTAURAGAO - A INTERVENGAO DL NA
_TUREZA TAMBEM CORRETIVA QUE CONSISTE NA RECONST|TU|QXO DAS CARACTERISTI -
CAS ORIGINAIS, MCDIANTE A RECUPERA(}'Z\O DA ESTRUTURA AFETADA PELA MARCSIAOU

|*PELA BATIDA DAS ONDAS DO MAR.
ART. 49— O CHEFE DO EXECUTIVO, MEDIANTE DECRETO

CRIARA UMA COMISSAO TECNICA DE ESTUDO E LEVANTAMENTO DAS MEDIDAS RNEC SSA~

RIAS A0 CUMPRIMENTO DESTA LEI.
PARAGRAFO UNIcO — O DECRETO PREVISTO NO ART!IGO

ANTERIOR DEVERA SER BAIXADO NO PRAZO MAxIMO DE 30 (TRINTA) DIAS £ DETALHA
RA AS NORMAS DE USO E OCUPAGAO DA PONTL.
ART. 59— ESTA LEI ENTRARA EM VIGIR NA DATA DL

SALQ;DAS SEssoc S DA CAMARA MUNICIPAL DE FORTALE

~

'SUA PUBL ICAGAO, ntvocAfAs AS DISPOSIGOES CM CONTRARIO.
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A PONTE METAL ICA

A PONTE DOS INGLESES, HOJE DENOMINADA PONTE Mr-
TALICA, PELA GRANDE MASSA HUMANA QUE A VISITA DIARIAMENTE, PARA CONTEM

PLAR UM DOS MOMENTOS MAIS QELEBRES DO HOMEM COM A NATUREZA: O POR DO SOL.

SUA CONSTRUGAO DEU-SE AFROXIMADAMEHNTE HOS ANOS

DE 1920/21. TINHA COMO FINALIDADE SER UM CAtS=|LHA A TERRA F IRKME, TENDO
EM VISTA A ARRISCADA APORTAQXO QUE SE DAVA WA EPOCA EM FRENTE AO PASSE |0
PUBL 1CO. NO GOVERNO EPITACIO PEssoa, 1919 A 1922, A PONTE TERIA S100 PRO-
JETADA PELO GRANDE ARQUITETO JOSE BARROS MAlA (MAINHA) . FORA PROJCTADA COM

, 900 METROS DE MAR ADEN%RO, PARA ENCONTRAR-SE COM A VERDADE IRA PONTE [META~

LICA,

CoM O INICIO DO GOVERNO ARTUR BERNNARDES, 19ZZ
26 DEU-SE A PARAL IZAGAO DA OBRA, COM 300 METROS DE CONSTRUIDA. A V[LHAPCE
TE PRESENCIOU O MASSACRE DOS CATRAEIROS EM GREVE, PELA POL C 1A, INCLUS|VE

TOMBANDO EM SEU CONCRETO O VERMELHO DO SANGUE, ALEM DE PRESENCIAR O CRES—
CIMENTO DA GRANDE FORTALEZA.

A PONTE DOS INGLESES (PoONTE METAL ICA) MAD PODE-
RA SUCUMBIR PELA A«AO LENTA E GRADUAL DAS ONDAS E PELOS EFEITOS CORROS |
VOS DA MARESIA,

PESCARIA, SURF, LAZER, CONTEMPLAGAO, SEM ESQUE-
"CER AINDA O TURISMO, E TUDO QUE A VELHA PONTE PODE OFLCRECLR A0 FOVO FORTA

LEZENSE, PRINCIPALMENTE A0S BOEMIOS E ACS AMANTES DA MATURE ZA.

AINDA HOJUE, OS SEUS TRILHOS RETRATAM AS MARC

_df/‘\S
0o TEMPO; SERVINDO TAMBEM DE FAIXAS DE AVISO AOS SEUS VISITANTES QUE DLs-

CONHECEM O PERIGO QUL CORRE POR DEBAIXO DA PONTE: COM AS SUAS LONGARINAS

CORROIDAS PELO TEMPO PRESTES A DESABAR,., PLRGUNTA=SLC ! QUEM VAI SALVAR
VELHA PONTE?

A
"

SALA DAS SESSOES DA CAMARA MUNIGIPAL DE FoavaLs
ZA, EM OE. 0E 1989,

L VEREADOR ~ SAMUCL BRAGA _ /)
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A PONTE METAL ICA

A PONTE DOS INGLESES, HOJE DENOMINADA PONTE M-
TALICA, PELA GRANDE MASSA HUMANA QUE A VISITA DIARIAMENTE, PARA CONTEM -
PLAR UM DOS MOMENTOS MAIS GELEBRES DO HOMCM COM A NATUREZA: O POR DO SOL .

SUA CONSTRUGAO DEU-SE APROX IMADAME NTE NOS ANOS
DE 1920/21. TINHA COMO F INAL-IDADE SER UM CAiIS—ILHA A TERRA FIRME, TENDO
EM VISTA A ARRISCADA APQRTAQXO QUE SE DAVA NA EPOCA EM FRENTE A0 PASSE 10
PUBL 1co, NO GOVERNO EPITACIO PEssoa, 1919 A 1922, A PONTE TERIA SIDO PRO-
JETADA PELO GRANDE ARQUITETO JOSE BARROS Mata (MAINHA). FORA PROJETADA COM

i9OO»METRos DE MAR ADENTRO, PARA ENCONTRAR~SE COM A VERDADE IRA PONTE META-

.

LiCA,

CoM O INIC1O DO GOVERNO ARTUR BERNNARDES, 1922/
26 DEU-SE A PARALIZAGAO DA OBRA, COM 300 METROS DE CONSTRUIDA. A VELHA PoN
TE PRESENCIOU O MASSACRE DOS CATRAEIROS EM GREVE, PELA POL{C!A, INCLUSIVE
TOMBANDO EM SEU CONCRETO O VERMELHO DO SANGUE, ALEM DE PRESENCIAR O CRES-
CIMENTO DA GRANDE FORTALEZA.

A PonTE DOs |INGLESES (PonTE METAL;CA) NAO PODE-
RA SUCUMB IR PELA AQKO LENTA E GRADUAL DAS ONDAS E PELOS EFEITOS CORROS| -
VOS DA MARESIA.
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PESCARIA, SURF, LAZER, CONTEMPLAGAO, SEM ESQUE-
L,CER AINDA O TURISMO, £ TUDO QUE A VELHA PONTE PODE OFERECER AO POVO FORTA
LEZENSE, PRINCIPALMENTE AOS BOEMIOS E ARS AMANTES DA NATURE ZA.

AINDA HOJE, OS SEUS TRILHOS RETRATAM AS MARCAS
DO TEMPO, SERVINDO TAMBEM DE FAIXAS DE AVISO AOS SEUS VISITANTES QUE DES-—
CONHECEM O PERIGO QUE CORRE POR DEBAIXO DA PONTE: COM AS SUAS LONGARINAS

CORRO [DAS PELO TEMPO PRESTES A DESABAR. PERGUNTA~SE ! QUEM VAI SALVAR A
VELHA PONTE?

SALA DAS SESSOES DA CAMARA MUNICIPAL DE FORTALE
ZA, EM DE DE 1989.

\ VEREADOR - SAMUEL BRAGA

Rua Antonele Bezerra, 280 - Telefone: (085) 224-4174 - CEP 60000 Fortaleza - Ceard
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